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A tua agyagedény készitésének modjat igy mondta el egy agyagedé-
nyeket arusité asszony Byangatuban:

LFérfiak gyljtik az anyagot: vumbdt (agyag) és inszivét (homok). Az
utobbit belekeverik az agyagba. Az agyagot vizes kézzel gyurjak, hur-
kakka formaljak. A fazekasnd vesz egy torott edényt, arra keni ra a friss
masszat. Az 0j edényt a fenekénél kezdi. A torott edényt forgatva tekeri
fel az agyagot. Az oldalat veregetve, simitva emeli fel. Karimajat kilon
késziti el, csak akkor ragasztja 6ssze az alsé résszel, amikor az mar kis-
sé megszikkadt. Szaraz évszakban ot, esés idoben hét napig szaradni
hagyja. Agyast készit hasogatott eukaliptusz fabdl, ebben helyezi el a ki-
szaradt edényeket, majd durva flivel befedi. Egyszerre harminc edényt
éget ki. A kész fazekakat piacra hordja.” Az altala készitettek inkono
néven ismert f6z6edények.

A ruandai falusi piacokon a mindennapi élet sok egyéb kellékét is
arusitjak a mesteremberek: flibdl, sasbdl, bananlevélbdl font taroloedé-
nyek, talcak, vagy éppen a hozzajuk sziikkséges anyagok nagy béségben
és valasztékban megtalalhaték. A mindennapokbdl kikopott egyéb ha-
gyomanyos targyakat viszont mar jéforman csak a keresztény kolosto-
rokban szervezett mihelyekben allitjak eld, és a Caritas szervezet bolt-
jaiban talaljak meg a turistak. ElsGsorban fiatal lanyok dolgoznak a mu-
helyekben, akik igy megkereshetik a hozomanyra valét.

Tanzanidban taldlkozhatunk a hagyomanyos miivészet sajatos to-
vabbélésével is, természetesen turisztikai célbdl. Egy élelmes kereskedd
1956-ban a Rovuma-foly6 mellékér6l makonde fafaragokat telepitett az
akkori f6varosba, Dar es Salaamba és annak kornyékére. Ellatta Gket
ébenfaval, hogy abbdl faragjanak kedviikre valé targyakat. A makondék
avatasi szertartasaikra korabban szép arc- és sisakmaszkokat készitet-
tek, és voltak Gsszobor faragvanyaik is. Ebben a helyzetben azonban
egészen masfajta 'lényeket’ kezdtek alkotni: dzsinit vagy seitanit, a ki-
szamithatatlan szellemet, vagy mawingut, a felhé-szellemet, aki es6t
ad, és a dobu néven emlegetett gonosz szellemet, aki nénemd. Ezek a
szellemlények lettek a faragvanyok alaptipusai, amelyekbdl azonban
sohasem sziiletik két egyforma. Az id6k soran béviilt a kinalat: késziil-
nek a kozosség folyamatossagat jelképez6 ‘csaladfak’ (ujamaa), és egé-
szen egyedi alkotasok is. Az tigyes makonde faragok és csaladjaik egész
kis varosrészt laknak be ma Dar es Salaam kilvarosaban, és kisebb
csoportjaik elvetddtek Tanzania egyéb, turistak altal gyakrabban lato-
gatott tajaira is.

A turizmus hatasara igy kézmiivesség tamadt ott is, ahol korabban
nem létezett. A Tarangire Nemzeti Park bejarata kozelében, az Arusha
— Babati it mentén, példaul, maszai asszonyok kikapukat, azaz kosara-
kat arulnak, amelyeket a mkoche néven ismert dumpalma-féle levelé-
nek hasitékabdl vagy szivos szavannai fiivekbdl fonnak, szének. Amikor
megalltunk mellettiik, kosaraikat mar jorészt eladtak, de fényképezni
még nem engedték magukat.
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Gitei kiraragia kiui njira.
(Aki nem tudja az utat, hatraltatja azt is, aki tudja’.)
(kikuju)

A maszai asszonyok viselkedésén nem lep6diink meg. Nem elGszor for-
dult el6, hogy fényképezbgépeink lencséi el6tt valaki eltakarta az arcat,
vagy éppen riadtan menekiilt. Az okok kiilonbozéek. Kelet-Afrikaban
még erGsen tartja magat az a képzet, amely szerint a képmas alkalmas
arra, hogy rajta keresztil ’eredetije’ ellen rontd erejd varazscselekmé-
nyeket hajtsanak végre. Vannak olyanok is, akik a kivancsiskodé fény-
képészt egyszerlien zavard elemnek tekintik. Eletiik olyan pillanatait
akarja kilesni, amelyeket nem akarnak a nyilvanossag elé tarni.

Az altalunk bejart teriileten a népességnek koriilbeliil egyharmada
nem koveti a vilagvallasok egyikét sem. Ez nem jelenti azt, hogy ne vol-
nanak hatarozott elképzeléseik a vilag keletkezésérdl, az ember életét
befolyasolé 'felsd, kiils6 er6krdl’. Ezek az elképzelések azonban egy-egy
népre, népcsoportra korldtozédnak, bar egyértelmiien akadnak figye-
lemre mélté egyezések. Igy a pasztornépek korében gyakori az egyetlen
égisten és teremtd isten képzete, akit a maszaik Engai, az oromo nép-
csoportok pedig Wa’ka néven ismernek. Ahol panteon alakult ki, az ott
1s rendszerint harom istenre korlatozodik: rendszerintpéldaul a Nap, a
Hold és a mennydorgés megtestesitdjére.

Ezek a képzetek nem mindig valnak el élesen egymastdl. Maszai ba-
ratunk, Marius lerajzolta nekiink, hogy a szentnek tekintett bika olda-
lat milyen abrak diszitik. Megjelent a nap, a hold, a csillagok — egy egész
asztralis mitolégia — jelképrendszere. Néhany nap mulva ezeket az ab-
rakat egy eleven sziirke szarvasmarha oldalan lathattuk viszont. Az ab-
rak konkrét jelentésérél azonban Marius semmit sem tudott mondani,
de az is lehet persze, hogy nem akart benniinket a maszai hitvilag kép-
zeteibe mélyebben beavatni. Nem zarhat6 ki az a feltevés sem, hogy
ezek az abrak egy, Engai egyediili istenként val6 elfogadasat megel6z6,

A sebesen utazoknak, amilyenek mi is voltunk, éppen az emberek el-
vontabb gondolatainak megismerésére kevéssé nyilik lehetdsége. Az ut
mentén fehér festett keresztekkel a homlokukon s egyéb abrakkal az
arcukon csatangolé kamasz fidkrol lathattuk, hogy az avatasi szertarta-
sok még hagyomanyosan mennek végbe a maszaik és arusak korében.
Ezek a szokasok tovabbra is tarsadalomszervezd szerepet toltenek be.
Hasonlé informaécidkra tehettiink szert a tanzaniai civilizicids kozpont-
ban, Dar es Salaamban €16 zaramokrdl, akik mindmaig megszervezik a
lanyok avatasi szertartasat, csupan a felkészilés ideje csokkent a ko-
rabbi harom hénaprol négy—hat hétre.

A torzsi vallasok ellen Kelet-Afrikaban elGszor az iszlam intézett erd-
teljes tamadast. Elss terjeszt6i a nyolcadik-kilencedik széazadban az In-
diai-6cean partvidékén megtelepedd arabok voltak, akiknek szervezett-
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sége, gazdag kulturaja és gazdasagi folénye atformalta a partvidék lako-
inak életét, és végil az afrikai gyokerd szuahéli tarsadalom és kultara
létrejottét segitette el6 a kozépkor szazadaiban. A tovabbiakban mar a
szuahéli kereskeddk terjesztették az iszlam tanitasait, a mindennapi
élet gyakorlatias eljarasaival egyiitt, amilyen a kényelmesebb tébbosz-
tatd haz, a vitorlas haj6 vagy éppen a faszéntilizhely.

De az iszlam gy6zelme a szuahéli varosokban sem volt kénnyen elér-
het6. A kiizdelmek emlékét mondak és mas szajhagyomanyok &rizték
meg. Ezek beszélnek a hanyatott sorsu patei uralkod, Liongo Fumo
sorsarol, amely éppen a muzulmanok és a ’poganyok’ harcaban délt el:
az 6si hit hordozdja kiszorult a hatalombdl, hogy azutan az Gj rend kép-
viselGinek tudataban is felulmalhatatlan hésként, vagy éppenséggel fe-
nyegeté ‘mumusként’ éljen tovabb évszazadokon keresztiil.

A kozépkori szuahéli krénikak azonban nem csupan legendakat koz-
vetitenek, hanem olyan térténelmi jelentdségl tarsadalmi valtozasokat
1s tiikroznek, amelyek a vilag mas térségeiben is j6l ismer eseményekkel
kapcsolatosak. Igy tajékoztatnak arrdl, hogy a szuahéli varosallamok
uralkod6 rétege az anyaagi leszarmazasi rendszerrél a leszarmazas
nyilvantartasanak apaagi rendszerére tért at fokozatosan. Ezzel meg-
valtozott az 6rokosodés rendje is. Mig korabban a javak fivért6l névéré-
nek fiaithoz keriltek, addig a leszarmazasi rendszer médosulasaval 1é-
pésrél-lépésre, és bizonyara nem minden viszalykodas nélkiil, egyre in-
kabb egyenes agon, apardl fiura szalltak tovabb a hatalommal egytitt.

Az iszlam terjesztésének legfontosabb médjat Zanzibarban volt alkal-
munk megfigyelni. Az évaros sziik sikatorait jarva egy szellGs architek-
taraja épiilethez jutottunk, amelynek tagas ajtaja nyitva allt. Odabent
gyermekcsapat tlt a foldon, fitk és lanyok vegyesen. Az el6térben egy
0sz szakally, biitykos ujju, inas 6regember és egy még jéval a serdiil6kor
el6tti kislany foglalt helyet a padléra teritett gyékényen. Kozottiik vas-
kos, nyitott konyv. A gyermek szeme az 6reg ujjaira szegezddott, ame-
lyek betiirdl betlire haladtak végig a sorokon. A lapokon rejtdz6 tudas és
bélcsesség a mwalimu (tanitd) nemzedékek soran Kicsiszolt elméjén at-
szlrve, bevalt médszerekkel kozvetitve hatol be a cseperedé emberpa-
lanta mindent befogadni képes és hajlandé tudataba. A mwalimu a mu-
zulman vilag megbecsilt alakja, aki az iras és az olvasias megismerteté-
sével, a Koranban foglalt erkoélesi tanitasok, parancsok és tilalmak suly-
kolasaval, tovabbadasaval régtdl fogva a civilizaltabb életbe vald beil-
leszkedést segitette.

Az iszlam terjedése azonban nem jart egytitt a korabbi képzetek tel-
jes kiirtasaval. A néphit, akarcsak Eurépaban, sok mindent megérzott,
kilontsen a gyoégyitas teriiletén. Err6l varatlanul latvanyos kérilmé-
nyek kozott gydzédhettiink meg a Dar es Salaamtél mindéssze tgy har-
minc kilométerre fekvé halaszfaluban, Kunduchiban.

A falu egyik félreess 'utcajaban’, a csénakkikot felé igyekezve figyel-
tiink f6l valami kilonés, titemes zajra. Férfi, n6i és gyermekhangokat
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hallottunk. Valami egyhangi mondokat kantaltak. Az egészet dobszdra
emlékeztetd, de nem dobtdl szarmazo, ritmusos zaj kisérte:

— Mi térténik itt? Talan lakodalom van? — kérdeztiik egy arra vet6dotol.

— Nem. Egy 6regasszony nagyon beteg. Nem segitett rajta mar semmi-
lyen orvossag. Elhivtak hat hozza a hetedik falubdl a nevezetes mgan-
gat. Most prébalja megszabaditani 6t a bajatdl — kaptuk a valaszt.

Belestink az itt-ott hidnyos, kokuszpalma levelének kocsanyaibdl fo-
nott keritésen. A tenyérnyi udvar felsoport foldjén, kopottas kecskebd-
ron testes, 1dGs asszony il, kinyajtott labbal. A fején sajat kezével tar-
tott kerek agyagtalkaban valami g6zolog. Kissé szétterpesztett labaitdl
par arasznyira, valamelyest oldalt, tenyérnyi gédérben 6klomnyi tiizecs-
ke pislakol. Az asszonyok vékony leveles agakat, kiilonféle fiiveket szor-
nak ra. Korben a kerités és a haz fala mellett férfiak, nék, nagyobbacska
gyermekek allnak tébb sorban, szorosan egymas mellett. Fels6testiik
utemesen ring a monoton gajdolas ritmusara. Keziikben fakanalak, ha-
sonl6 méreti fadarabok, azok Gsszettogetésével erdsitik a kisérd ‘zenét’.
Az Oregasszony koril kozépkord, nadragba, ingbe 6ltozott férfi szokell.
Elnytjtott 1épteibdl szaggatott ritmusd, de mégis valamiféle rendszert
alkot6 tanc kerekedik ki. Vallan szérével kifelé forditott kecskeb6r. Ar-
cat okkerrel voroses szinlire mazolta. Szabalyos id6kozonként néhany
artikulalt, de érthetetlen szét kialt. Uvoltézését nem értjik és helybéli
baratainkat is hiaba kérdezziik.

Mar nytlnank a mindig nyakunkban 16g6 fényképezigépeink utan,
mire Ali és Shaha egyszerre int le:

— Ne! Most ne! Talan még agyon is vernének.

Intim jelenet ez, és nagy titkok lappanganak mogotte. A falu kéthar-
mada muzulman, egyharmada keresztény. Gyermekeik, szegénységiik
dacara naponta frissen vasalt egyenkopenyben, honuk alatt 6sszeszija-
zott tankonyvekkel, flizetekkel, golyéstollal jarnak az allami iskoldba.
Par 1épésre toliink egy jol megtermett bakkecske villanyoszlophoz ko-
tozve majszol valamit. A beteg ezalatt bodultan Ul az illatos fiivek fiist-
jében. Faradt, elgyotort tekintettel kéveti az okkervirds képli mganga
lépteit, és kétségkiviil hisz hékusz-pokuszainak gyogyité erejében. Ha
magunkat is beleszamitjuk, harom kilénb6z6 vilag, s6t talan harom ki-
16nb6z6 korszak talalkozik itt néhany pillanatra a milliés nagyvaros ar-
nyékaban, az 6cean partjan, a hétkéznapian poros utcasarkon.

Utunk soran tapasztalhattuk persze, hogy nem csekély a hit a mai
eurdpai orvoslasban és gyégyszerekben sem. Az Usambara-hegységben,
Ngua faluban, egy csaknem teljesen muzulman telepiilésen, éjszaka
hivtak konyorogve expediciénk orvosat, Varga Jozsefet, hogy vizsgaljon
meg egy nagyon beteg idGs asszonyt, és ha lehet, gyogyitsa is meg. Az al-
lapotot latva egyetlen lehetséges javaslata az azonnali kérhazi kezelés
volt. Neki jutott osztalyrészéil egy kigyémarta maszai fiicska sebének
ellatasa és az 6t gyogyszerekért ostromlok kiszolgalasa vagy elutasitasa
is — a lehetGségektdl fliggben. Mivel a betegek tartés megfigyelésére és



Etnokulturdlis folyamatok Kelet-Afrikdban 341

kezelésére nem volt méd, jécskan fogyott az ilyen esetekre el6re gondol-
va magunkkal vitt boséges placebo készletbdl.

A keresztény vallas terjesztése a mult szazad kozepétol kezdddott
Kelet-Afrikaban. A klasszikus gyarmati minta szerint a hittéritéket ro-
videsen kovették a katondk és a hivatalnokok, hogy teljessé tegyék a
gyarmatositas mivét. A misszionariusok azonban nem csupan elGsegi-
t6i, hanem olykor ellenzdi is voltak a gyarmatositasnak, f6ként a rend-
szerint vele jaré embertelen méodszereknek. Igy térténhetett meg, hogy
hittérit6k tamogattak a Kilimandzsarén él6 csaggak ellenallasat a né-
met térhoditassal szemben. A keresztény missziok mellett iskolak is 1é-
testltek, ahol tébbek kozott az Afrika fuggetlenségéért kiizdok élenjard
képvisel6i nevelédtek fol. Ilyen volt Julius K. Nyerere, Tanzania és
Jomo Kenyatta, Kenya elsé allamfGje is. Talan ez is hozzajarult ahhoz,
hogy a fliggetlen afrikai allamok sokhelytitt a keresztény egyhazak mi-
kodését tamogatjak.

Létezik egy sajatos mellékhatasa is Kelet-Afrikaban a kereszténység
térhoditasanak. Erre a térségre az volt jellemzb, hogy egy nagyon kes-
keny (alig 25-30 kilométer széles) dceanparti évezetet leszamitva, nem
keletkeztek itt abrazold’ miivészeti alkotasok, maszkok vagy Gsfigurak,
amelyek Fekete-Afrika tobbi részén az etnologusokat és az eurdpai mu-
vészeket amulatba ejtették. Tapasztalhattuk viszont, hogy csagga szar-
mazasu fiatal mlvészek tivegfestményei és faragvanyai ékesitenek ma
egyes templomokat, példaul egy Rotis nevii egyhazkozségben, a Manya-
ra-t6 kozelében. Arnyalhatja a képet, és érthet6bbé teheti a jelenséget
annak ismerete, hogy a romai katolikus egyhazkozség folottes szerve a
Mbului Egyhazmegye, amelynek plispoke csagga szarmazasu.

Ennél is meglepdbb folfedezést tehettiink Kiboshéban. It talalkozhat-
tunk a korabban emlitett éreg Massawe Mbishivel, aki elmondta, hogy
gyermekkoraban a keresztény templomban latott képek és szobrok hata-
sara kezdett el maga is emberalakokat faragni. A kornyez6kénél terje-
delmesebb hazat, amely egyszerre miterem, halészoba és konyha, val6-
saggal benépesitik az igen eredeti stilusban megfaragott emberalakok és
csoportok. A (valdszintileg) nyolcvan év fol6tti miivész majd minden alko-
tasanak valamilyen nevet ad. Bar, amikor tébbszori latogatasunk alkal-
maval ugyannarra a mire vonatkozéan megkérdeztiik, hogy mit abrazol,
kiderilt, hogy ez az elnevezés, bizony valtozhat. Nem csak fat, hanem ko-
vet is farag. KGszobrait kiillonosen érdekesnek talaltuk, mivel stilusukban
a 17. szazadi Nigériabol, asatasokbdl el6kerult kéfaragvanyokra emlékez-
tettek, amelyekrdl a hajlott kord miivész bizonyara soha nem is hallott.
Alkotasanak egy-két arra téved6 turista az alkalmi vasarldja, mivel Ki-
bosho elég tavol esik a Kilimandzsarét megmaszok Gtvonalaitél. Szeren-
csére az 6reg Massawe masban is ligyes. Egyik latogatasunkkor, példaul,
éppen egy csinos ifji holgy fogsorat csiszolta lathat6 hozzaértéssel.

Természetesen a keresztény hit sem irtotta ki gyokerestol a korabbi
vallasi hiedelmeket és képzeteket. William tr, aki korbevezetett ben-
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ninket Kiboshdban és hataraban, elvitt anyja sirjahoz is, aki uralkodé6i
csaladbol szarmazott, amely mar t6bb nemzedéken keresztiil keresztény
volt, és sirhalman ennek megfelelGen ott allt a kereszt. Mellette azon-
ban keramia edényt, fakanalat, fatalkat talaltunk, mintha a halottat
nem akartak volna végs6 utjara bocsatani a tulvilagi 1éthez is szlikséges
foldi kellékek nélkil. A sir mar nem volt 0j, viszont az emlitett targyak
igen. Ez alkalmankénti cseréjlikrol, sét talan aldozati eszk6zokként vald
hasznalatuk mellett is szdlhat. A telepiilés hataraban akadtak olyan
sziklak is, amelyeket mindmaig szent helyekként emlegettek, de azt
mar nem tudtak elmondani, milyen szertartasokat tartottak mellettitk
korabban.

Az iszlam és a kereszténység mélyen behatolt a szarazfold belsejébe,
hiveik mindeniitt megtalalhaték a hagyomanyos vallasok kovet&inek
tarsasagaban. A hindu vallas ezzel szemben egyel6re csak kis szigetek-
ként épiti ki igen latvanyos templom-eréditményeit a nagyobb varosok
hindu koézosségeiben. Ezek a helyek nyitottak, mas vallasok kévet6i is
szabadon beléphetnek és részesedhetnek az altaluk nyujtott szolgalta-
tasokbol. Hiveik azonban az indiaiakra korlatozodnak.

Ha a vilagvallasok az afrikai hitéletet gyokeresen atalakito, kiviilrdl
érkezett ideolégiak voltak, igy a mindennapi élet gyakorlatat az ezen
vallasokat létrehozo tarsadalmak gazdasagi és politikai torekvései for-
maltak és formaljak at. Az arab teleptiléseken, majd a szuahéli varosal-
lamokon keresztiil Afrika keleti fele tartésan bekapcesolddott a vilagke-
reskedelembe, még ha e kapcsolatok intenzitasat idélegesen cstkkentet-
te is a zavaré portugal jelenlét a 16. és a 17. szazadban.

Ez a tavolsagi kereskedelem cstcspontjat a 19. szazadban érte el,
amikorra a zanzibari szegfliszegiiltetvények akkorara terebélyesedtek,
hogy innen szinte az egész vilag ellathatéva valt ezzel a keresett fliszer-
rel, és amikor a rabszolga-kereskedelmet az Atlanti-6ceanon mar erétel-
jesen gatoltak az eurdpai allamok. A kelet-afrikai rabszolga-kereskede-
lem, a ’fekete arany’ forgalmazasa viszont a 19. szazad végéig nagy hasz-
not hajté tizletdg maradt — az elefantcsont-kereskedelemmel egytitt. Le-
bonyolitéi f6ként szuahéli karavankereskeddk voltak, akik kénnyen meg-
talaltak arab és eurdpai partnereiket is. Mindemellett a 19. szazad vége
felé Nagy-Britannia és Németorszag mar arra kényszerithette a zanzi-
bari szultant, hogy harcot inditson a rabszolga-kereskedelem ellen, de
ebbe bizonyara csak jobb meggy6zidése ellenére egyezhetett bele. Erre
vallanak a Zanzibaron 1év6 foldbe vajt tiregek, barlangok, ahova a szaraz-
foldrdl odahurcolt rabszolgakat rejtették el, hogy az éjszaka leple alatt ha-
jozzanak el vellik, amikor az ellen6rok kivancsi szeme csukva van.

A rabszolga-kereskedelem elleni harc azonban lassan a kelet-afrikai
térség folotti ellendrzésért folytatott kiizdelembe torkollott, amelyben
mar csak az volt a kérdés, hogy melyik eurépai hatalom mekkora részt
hasithat ki a maga szamara. A brit és a német érdekszférak elkulonité-
se a 19-20. szazad forduldjara befejezédott, igy kertlt Kenya és Uganda
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brit uralom ala (gyarmattd, illetve protektoratussa), Tanganyika, Ru-
anda és Burundi pedig német gyarmatta valt Német—Kelet-Afrika né-
ven. Az elsé vilaghaborut kovet6 Gjrafelosztas Tanganyikat is Nagy-Bri-
tannianak juttatta, Ruanda és Burundi pedig népszévetségi mandatum-
terliletként belga ellendrzés ala kertilt, gyakorlatilag belga gyarmat lett.

A gyarmati korszak mérlegét sokan és tobbféle elGjellel vontak meg.
Az biztosra vehetG, hogy az els6 évtizedek igen sok szenvedéssel jarhat-
tak az afrikaiak szamara, mert Fekete-Afrika népessége nem hogy gya-
rapodott volna, hanem valamelyest csokkent is az els6 vilaghaborat meg-
el6z6 iddszakban. Kés6bb azonban erdteljes népességniévekedés kezd6-
détt, amely ma is tart, és ez arra is utal, hogy a gyarmatositok altal
kezdeményezett modernizacios erdfeszitések végil is egyre tobb ember
szamara teremtettek elfogadhato6 életfoltételeket. A gyarmati korszak
‘termékei’ kétségkiviil a kelet-afrikai nagyvarosok, a kozigazgatas, a ke-
reskedelem, a bankélet fontos kézpontjai.

Kiils6 megjelenésiik részben eltér, részben hasonlé egymashoz. Akad-
nak, amelyek kozpontja még a fényes szuahéli el6id6ket 6rzi, mint pél-
daul Mombasa, vagy amelyekre az erdteljes indiai hatas nyomta ra a
bélyegét (Dar es Salaam). Nairobi kézpontja viszont akar az Egyestlt
Allamok valamely vidéki nagyvarosaban is lehetne. Kigali (Ruanda)
vagy Bujumbura (Burundi) pedig kisebb nyugat-eurdpai varosok han-
gulatat idézi. Barmilyen legyen is a varoskozpont, azt szegény sorsu af-
rikaiak barakkszer( épiiletekbdl 6sszealld lakénegyedei 6lelik koriil.

A politikailag fliggetlenné valt kelet-afrikai allamok kormanyai lehe-
toségeikhez képest igen sokat aldoznak a kozoktatasra. Kezdettdl fogva
igyekeztek kiépiteni az alapfoku iskoldk allami rendszerét, és folotte a
kozépfoka oktatas részben allami, részben magankézben 1év6 vagy ala-
pitvanyok altal tamogatott halézatat. Napjainkra mar mindegyik kelet-
afrikai allam tobb felsGoktatasi intézménnyel, egyetemmel buszkélked-
het. Ezekben, mint néhany alkalommal személyesen is tapasztalhattuk,
kitling szakemberek oktatnak, és az egyetemek sziikséges eszkozokkel
val6 ellatottsaga sem lebecsiulendl. Az erdfeszitések eredményeként
nemigen fordultunk meg olyan tertileteken, ahol legalabb néhany gyer-
mekkel ne lehetett volna valamilyen vilagnyelven (angol, francia, elvét-
ve olasz vagy német) vagy szuahéliiil beszélni, azon a bantu nyelven,
amely a térség lakdinak hosszi ideje 6nként adddd, és ma allamilag is
tamogatott k6zos (Tanzaniaban és Kenyaban nemzeti) nyelve lehet. Ki-
vételt csak néhany pasztorkod6 vagy zsakmanyolé népcsoport jelenthet
(példaul a gabbrak vagy a tudk), akik gyermekeinek iskolaba ’kénysze-
ritése’ technikailag megoldhatatlan. A Natron-t6 mellett él6 maszaiktdl
hallottuk azt a megoldast, hogy egy-egy csalad eldonti, melyik tagjat
kildi iskolaba, amely esetiikben bennlakasos iskola egy tavolabbi tele-
pilésen. Réla lemondanak, ugy vélik, hogy mar nem lesz képes a ma-
szai életformat élni. A tobbiek otthon maradnak és a maszai hagyoma-
nyok szerint nének fel. Azért igy is akadt legalabbis egy iskolazott fiatal
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férfi az egyik telepiilésen a taborhelyink koézelében, aki valamelyest
megtanult angolul és az Ol Doinyo Lengai megmaszasahoz vezetének
ajanlkozott.

A tankonyvek hozzaférhetGen olcsok és tobbnyire jol szerkesztettek.
A maganiskolak ezeken kiviil szinte teljesen szabadon szerezhetnek be
és hasznalhatnak nem allami kiadasu, legtobbszor karitativ alapon ter-
jesztett oktatasi segédanyagokat, legfébbképpen a nyelvtanitas elGsegi-
tésére vagy sajat hitelveik terjesztésére. A skala tehat zsebtdl, tamoga-
toktol, a tanitok folkésziiltségétdl, a tanitok folkésziiltségétol és lelkese-
désének mértékétdl fliggben alaposan széthuzodik.

Mig az iskolaban a kelet-afrikai gyermek tulajdonképpen nincs kii-
I6n6sebb hatranyban a vilag mas tajain felnovekvd kortarsaihoz képest,
ugyanakkor lehetGségei és életesélyei az iskolan kiviil jéval szerényebbek.

A gyermekek jatékait figyelve megallapithattuk, hogy az afrikai cse-
meték maig a kerék blvoletében élnek. Nyolc—tiz éves fitk—lanyok lel-
kesen karikaznak, vagy drétbél, séroskupakbdl készitett kiskocsikat to-
logatnak. Kulonosen fejlett valtozata a kerekes jatékoknak a Ruanda-
ban, Tanzanidban, Burundiban serdil6 fitk altal még teherhordasra is
hasznalt, foltlinden erds, fabol osszeallitottkészilt, nemegyszer rugds
kivitelben késziilt és pedallal fékezhetd roller. A kerék iranti folfokozott
érdeklédésen nem kell csodalkoznunk, hiszen Kelet-Afrika hagyoma-
nyos kultiraibdl, mint emlitettiik, ez az elem hidnyzott. Nem csak faze-
kaskorong nem volt, nem hasznéaltak kerekes jarmtveket sem. Nem
csoda, hogy az ilyesféle jatékokkal ma egy eurdpai gyermek négy—ot év-
vel fiatalabb korban jatszik, mint az afrikai. Masrészt fontos, hogy a ja-
tékat az afrikai gyermek maga késziti. Legalabb annyira 1ényeges, hogy
nem nagyon van maédja hozzajutni azokhoz az elmemozgat6 egyéb jaté-
kokhoz, amelyek tomegével nyujtjak a jatékos tanulas tovabbi lehetdsé-
geit az eurdpai gyermekek szamara.

Az afrikai gyermek, legalabbis, ami a népesség jelentds tGbbségét il-
leti, igen koran valik munkaer6évé. A nagy lélekszamu csaladokban ter-
mészetes, hogy a nagyobb gyermekek a kisebbekkel térédnek, és az
életre vald nevelddés tulajdonképpen a sziilék melletti tevékenykedést
jelenti. Minthogy sok a gyermek, nagyok a csaladok és a rokoni haléza-
tok, ezért a felnévekedés soran a tarsadalmi kapcsolatok sokasagat ta-
pasztaljak meg a kelet-afrikaiak gyermekkorukban és nagy biztonsag-
gal igazodnak el kozottiik. Ezt a biztonsagot azutan atviszik az élet
egyéb szintereire is.

Azt 6rommel tapasztaltuk, hogy a meglatogatott orszagokban a gyer-
mekeket nem fenyegeti éhinség. Kongdban ugyan el6fordult, hogy az 1t
mentén horpadt hasukra mutogattak a zsakvaszonba oltozott fiteskak,
de ennivaldt ott is lehetett kapni a piacon. A gyermekeket nézegetve és
Kelet-Afrika jovGjérdl toprengve ezért nem azt lattuk a legaggalyosabb-
nak, hogy a mindeniitt gyorsan gyarapodo népesség ellathato-e élelem-
mel. Inkabb azt talaltuk kérdésesnek, hogy a korszerl élethez sziiksé-
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ges ismeretek és eszkozok eljuttathatok-e olyan mennyiségben és ming-
ségben az ifju generacidk egyre sokasodd tagjaihoz, ami szamukra a si-
keres élet foltételeit biztosithatja.

Az sem mellékes, hogy a nevel6dés folyamataban milyen és mekkora
szerepet kapnak a hagyomanyok. ,,A zebra sem utalja a sajat csikjait” —
tartja a maszai kézmondas. Ennek szellemében a felnévekvé afrikai
nemzedékeknek is 6ssze kell egyeztetnitik az Gsoktdl atvett értékrendet
a modern élet kovetelményeivel.

A kelet-afrikai allamok vezet6i mindegyikének és kormanyaiknak
is van elképzelésiik arrél, hogy mindez miként térténjen, de hogy ko-
ziilik melyik bizonyul majd sikeresnek, azt ma még nehéz lenne meg-
mondanunk.

Kenya kivételével valamennyi orszag, amelyben megfordultunk, ak-
kor (1988) szocialistanak vallotta magat. Ami e mogott a jelz6 mogott
Kelet-Afrikaban rejlett, nagymértékben eltért a mi kelet-eurépai ta-
pasztalatainktél. Ezek folott az orszagok folott ugyanis soha nem allt
onmagat szocialistanak, netan kommunistanak deklaralé szuperhata-
lom. Eleinte latszolag szabadon valogathattak, csak akkor pecsétel6dott
meg a sorsuk hosszabb—rovidebb id6re, amikor vallalt elkotelezettségeik
révén sulyosan belekeveredtek valamely addssag- vagy segélycsapdaba.
Ahogyan lattuk, maga a szocializmus fogalma elsGsorban azt akarta ki-
fejezni, hogy a tarsadalom kozosségi osszefogassal épithets, ami nem
foltétlenil jelenti mindentitt a koztulajdon merev formait, tovabba ezek
az orszagok nem kivanjak, hogy a népességen beliili vagyoni kiilénbsé-
gek tulsagosan megndjenek.

Kenyaban ezzel szemben az allam a szabad vallalkozast tamogatja.
Ennek hatasara a varosokban ki is alakult egy nem jelentéktelen méretd,
bizonyos fonntartasokkal kozéposztalynak nevezhets réteg, amely nagy-
jabol kelet-k6zép eurdpai szinten él, de a hagyomanyos élelmiszerterme-
16k helyzete nem mondhat6 lényegesen jobbnak a szomszédos Tanzania-
ban élokénél. Kétségkiviil élvezhetik viszont azokat az elényoket, ame-
lyeket egy valamivel gazdagabb allam nydjt, ami mondjuk példaul a koz-
lekedést, vagy a varosokban val6 (ipari vagy szolgaltato jellegli) bérmun-
ka vallalasanak lehetGségeit illeti. Viszont Kenyaban is 1étezik mindemel-
lett az éles tarsadalmi kiilonbségeket tompito és a kozosségi értékek apo-
lasara folhivé ideologia. Ez a nyayo (nyomok’, 'nyomdokok kévetése) filo-
zofidja, amelyet az elnok, az eredeti foglalkozasat tekintve tanito D. T.
Arap Moi fogalmazott meg, vagy legalabbis az 6 neve hitelesitette.!!

Barmely utat valasztjak és kovetik is, mi csak halasak lehetiink az
afrikai embereknek, akik utazasunk soran sokszor teljesen 6nzetleniil
segitettek benniinket, és egyet kivanhatunk nekik teljes szivvel: boldo-
guljanak!

11 Kzt a szoveget 1989-ben zartuk le. A késdi kozlés okan meg kell jegyezniink, hogy a
nyayo filozéfidja mara jorészt feledésbe mertilt, a kozosségi Gsszefogas, egymas segitése
azonban tovabbra is é16 ideoldgia.
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